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Limited Warranty

Your Intex airbed has been manufactured using the highest quality materials and workmanship. All Intex products have been inspected and found free of
defects prior to leaving the factory. This Limited Warranty applies to the Intex airbed only.

This limited warranty is in addition to, and not a substitute for, your legal rights and remedies. To the extent that this warranty is inconsistent with any
of your legal rights, they take priority. For example, consumer laws across the European Union provide statutory warranty rights in addition to the
coverage you receive from this limited warranty: for information on EU-wide consumer laws, please visit the European Consumer Center website at
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

The provisions of this Limited Warranty apply only to the original purchaser and are not transferable. This Limited Warranty is valid for a period of 90-days
from the date of the initial retail purchase. Keep your original sales receipt with this document, as proof of purchase will be required and must accompany
warranty claims or the Limited Warranty will be invalid.

If you find a manufacturing defect in the Intex Airbed during the warranty period, please contact the appropriate Intex Service Center listed in this manual.
If the item is returned as directed by the Intex Service Center, the Service Center will inspect the item and determine the validity of the claim. If the item is
covered by the provisions of the warranty, the item will be repaired or replaced, with the same or comparable item (at Intex’s choice) at no charge to you.

Other than this warranty, and other legal rights in your country, no further warranties are implied. To the extent possibly in your country, in no event shall
Intex be liable to you or any third party for direct or consequential damages arising out of the use of your Intex Airbed, or Intex or its agents and
employees’ actions (including the manufacture of the product). If your country does not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, this limitation or exclusion does not apply to you.

You should note that this limited warranty does not apply in the following circumstances:

+ If the Intex Airbed is subject to negligence, abnormal use or application, accident, improper operation, improper voltage or current contrary to operating
instructions, improper maintenance or storage;

+ If the Intex Airbed is subject to damage by circumstances beyond Intex's control, including but not limited to, punctures, tears, abrasions, ordinary wear
and tear and damage caused by exposure to fire, flood, freezing, rain, or other external environmental forces;

+ To parts and components not sold by Intex; and/or

+ To unauthorized alterations, repairs or disassembly to the Intex Airbed by anyone other than Intex Service Center personnel.

Read the owner's manual carefully and follow all instructions regarding proper operation and maintenance of your Intex airbed. Always inspect your
product prior to use. This limited warranty will be void if use instructions are not followed.

Garantie Limitée

Votre matelas INTEX a été fabriqué avec des matériaux haute qualité et un savoir faire haut de gamme. Tous les produits Intex ont été inspectés et sont
exempts de vices de fabrication. La garantie limitée s'applique au matelas INTEX uniquement.

Cette garantie limitée est en complément, et non en remplacement, de la garantie Iégale. Dans les cas ol cette garantie serait en contradiction avec vos
droits locaux, ces derniers restent prioritaires. Par exemple, les lois européennes apportent des droits statutaires complémentaires a ceux offerts par la
garantie limitée. Pour plus d'informations, consultez le site Internet européen : http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Cette garantie limitée est valable uniquement pour le premier acheteur, jusqu'au terme de la garantie. Cette garantie limitée est valable pour une période
de 90 jours & partir de la date d'achat. Conservez votre preuve d'achat dans ce manuel. Elle vous sera demandée pour accompagner votre demande de
prise sous garantie.

Si un défaut de fabrication est constaté durant cette période de 90 jours, merci de contacter le Service Apres Vente listé dans ce manuel. Le centre
jugera de la validité de la réclamation. Si I'article est couvert par les termes de la garantie, le produit sera réparé ou échangé avec un produit similaire
(de notre choix) sans frais de votre part.

Aucune garantie complémentaire (autre que légale) ne sera appliquée. En aucun cas INTEX, ses agents et/ou employés ne sauront étre tenus
responsables des dommages directs ou indirects résultant de ['utilisation du matelas INTEX (y compris la fabrication du produit). Certains pays ou
certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages impliqués ou accessoires, les limitations ou exclusions ci-dessus ne
s'appliquent donc peut-étre pas a vous.

Cette garantie limitée ne s'applique pas dans les circonstances suivantes :

+ Sile matelas INTEX est l'objet de négligences, d'une utilisation anormale, d'un accident, d'un mauvais fonctionnement, d'une tension incorrecte ou
contraire aux consignes d'utilisation, d'entretien ou d’entreposage.

+ Sile matelas INTEX est soumis a des dégats par des circonstances hors du contréle d'INTEX, y compris mais sans s'y limiter, les crevaisons, les
déchirures, I'abrasion, I'usure normale et les dommages causés par exposition au feu, au gel, a la pluie, a une inondation ou a tout autre facteur
environnemental externe.

+ Pour les piéces et composants non vendus par INTEX; et/ ou

+ Les modifications non autorisées, les réparations ou le démontage du matelas INTEX par une personne autre que le

personnel des centres SAV INTEX. [ 4 )
Lisez le manuel d'utilisation avec attention et suivez toutes les instructions concernant le fonctionnement et I'entretien de votre
matelas INTEX. Inspectez toujours votre produit avant de I'utiliser. La garantie peut étre annulée si les instructions ne sont pas
suivies.
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Garantia Limitada 196

Su Colchén de Aire ha sido fabricada utilizando materiales y mano de obra de alta calidad. Todos los productos Intex han sido cuidadosamente
examinados para comprobar que no tienen ningun defecto antes de salir de la fabrica. Esta garantia limitada se aplica solo al Colchén de Aire.

Esa garantia limitada es un anexo, y no un sustituto para sus derechos y recursos legales. En la medida en que esta garantia sea incompatible con sus
términos legales, tales términos tienen prioridad. Por ejemplo, la ley de consumidores de la Union Europea establece derechos de garantia adicionales a
los cubiertos por esta garantia limitada: para informacion sobre la ley de consumidores, por favor, visite la pagina del Centro de la Comunidad Europea
en http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

La disposicion de esta garantia limitada se aplica sélo al comprador original. Esta garantia limitada es valida por un periodo de 90 dias desde la fecha de
la compra. Guarde el comprobante de la compra junto a este manual, ya que sera requerido y debera acompafiar a cualquier reclamacion o la garantia
limitada sera invalida.

Si se ha encontrado un defecto de fabrica en ese periodo de 90 dias, por favor pongase en contacto con el centro de servicio Intex indicada en este
manual. El Servicio Post Venta determinard la validez de la reclamacion. Si el item estuviera cubierto por lo previsto en la garantia, el articulo sera
reparado o sustituido, por un articulo igual o semejante (por eleccion de Intex) sin ningun coste para Usted.

Cualquier otra garantia, y cualquier otro derecho legal de su pais, no implican garantias adicionales. En la medida del posible en su pais, en ningln caso
Intex serd responsable por Usted o cualquier tercera parte por los dafios directos o indirectos causados fuera del ambito de utilizacion de su Colchén

de Aire, o de las acciones de Intex o sus agentes y empleados (incluyendo la fabricacién del producto). Algunos paises o jurisdicciones no permiten la
exclusion o limitacion de los dafios y perjuicios consiguientes o fortuitos, por lo que la limitacion o exclusion citada anteriormente puede no corresponder
€n su caso.

Usted debe ser consciente que esta garantia limitada no es aplicable a las siguientes circunstancias:

+ Siel Colchdn de Aire fuera objeto de negligencia, utilizacion o aplicacion anormal, accidente, operacion inadecuada, arrastre o remolque,
mantenimiento o almacenaje inapropiados

Si el Colchdn de Aire es objeto de defecto en circunstancias que se encuentren fuera del alcance de Intex, incluyendo, pero no limitado a pinchazos,
cortes, arrastrones, uso y desgaste comunes y dafios causados por exposicion a fuego, inundaciones, congelacion, lluvias o fuerzas externas de la
naturaleza;

+ Alas partes y componentes no vendidos por Intex; y/o

A alteraciones, reparaciones o desmontaje no autorizados del Colchdn de Aire por cualquier persona ajena al Servicio Técnico de Intex.

Lea la garantia detenidamente y siga todas las instrucciones, teniendo en cuenta el funcionamiento y mantenimiento adecuado de su Colchén de Aire.
Revise siempre su producto antes de su utilizacion. Su garantia limitada puede invalidarse si no sigue las instrucciones.

Garantie

Ihr INTEX Luftbett wurde mit grofer Sorgfalt sowie hochwertigen Materialien hergestellt. Alle Intex Produkte wurden gepriift und vor Verlassen der Fabrik
frei von Defekten befunden. Die Garantie bezieht sich lediglich auf dieses Luftbett.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusétzlich zu lhren Rechtsanspriichen und Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar

mit jeglichen Ihrer Rechtsanspriiche ist, haben diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europdischen Union sorgen fiir
gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusétzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrankte Garantie abgedeckt ist. Fiir Informationen zu den EU-weiten
Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das Européische Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen der beschrankten Garantie gelten nur fiir den Ersterwerber. Die beschrankte Garantie gilt fiir einen Zeitraum von 90 Tagen ab
Kaufdatum. Bewahren Sie den Kaufbeleg mit dieser Anleitung auf. Bei allen Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die beschrénkte
Garantie ist ungiltig.

Falls im Verlauf dieses Zeitraums von 90 Tagen ein Herstellungsfehler auftritt, kontaktieren Sie bitte das zustandige INTEX Service Center (siehe
Bedienungsanleitung). Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des Anspruchs. Wenn der Artikel unter die Garantiebestimmungen fallt, wird er
kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuRer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien impliziert. In dem AusmaR, das in lhrem Land
méglich ist, haftet Intex unter keinen Umsténden gegeniiber Ihnen oder einem Dritten fiir unmittelbare oder daraus folgende Schaden, die sich aus
dem Gebrauch Ihres INTEX Luftbett ergeben, oder fiir Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschlieBlich der
Herstellung des Produkts). Einige Lander oder Rechtsprechungen erlauben keine AusschlieBung oder Einschrénkung von vorsatzlichen Schaden oder
Folgeschaden. Die 0.g. AusschlieBung oder Einschrankung ist fir diese Lander nicht zutreffend.

Folgendes fiihrt zum Ausschluss der eingeschrankten Garantie fiir INTEX Luftbett bzw. unterliegt nicht der eingeschrankten Garantie:

Wenn das INTEX-Luftbett Fahrlassigkeit, unsachgemafem Gebrauch oder Anwendung, Unfall, missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder
anderer Stromstérke als in der Bedienungsanleitung angegeben, unsachgeméRer Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist.

Wenn das INTEX-Luftbett Schéden, die aulerhalb des Einflussbereiches von Intex liegen, u.a. Locher, Risse , gewdhnlicher Verschleil und Abrieb
und Schaden, der durch Brandeinwirkung, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen &uReren Umwelteinfliissen verursacht wurde,
ausgesetzt ist.

Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder

nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das Intex-Service-Center-Personal.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und befolgen Sie alle Anweisungen in Bezug auf den ordnungsgemaRen Betrieb und die
Wartung Ihres Luftbettes. Kontrollieren Sie das Luftbett immer bevor Sie dieses in Betrieb nehmen. Die beschrénkte Garantie erlischt, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.
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Garanzia

L’Airbed Intex ¢ stata prodotto con I'utilizzo dei materiali € mano d’operea di alta qualita. Tutti i prodotti Intex sono stati ispezionati e trovati privi di difetti
prima dell'uscita dalla fabbrica. Questa garanzia si applica solo alle Airbed Intex.

Questa garanzia si aggiunge a, e non € in sostituzione di, vostri diritti di legge. Qualora questa garanzia non rispetti i vostri diritti di legge, questi ultimi
hanno la priorita. Ad esempio, le leggi a tutela dei consumatori allinterno dell'Unione Europea, prevedono dei diritti di legge aggiuntivi alla copertura
prevista da questa garanzia. Per conoscere i diritti garantiti dalla UE, visitate il sito:http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Le condizioni di questa garanzia sono da considerarsi valide soltanto per I'acquirente originale e non €’ trasferibile. Questa garanzia & valida solo per
un periodo di 90 giorni dalla date dell'acquisto iniziale dal rivenditore. Conservate la ricevuta con il manuale e la garanzia altrimenti, in caso di reclami,
quest'ultima verra’ ritenuta invalida.

Se un difetto di fabbrica dovesse insorgere entro i 90 giorni dallacquisto, contattare il Servizio di Assistenza Intex riportato su questo manuale. esso
verra' controllato e ispezionato per determinare la veridicita’ del reclamo. Se il prodotto & coperto dalle disposizioni della garanzia, il prodotto verra
riparato o sostituito, con lo stesso prodotto o un altro di valore simile (a scelta di Intex), senza nessun costo aggiuntivo per il cliente finale.

Oltre a questa garanzia e ad eventuali altri diritti garantiti dal rispettivo paese di appartenenza, non sono previste ulteriori garanzie. Anche se previsto dal
paese di appartenenza, in nessun caso Intex sara responsabile nei confronti dell'utente o di terzi per danni diretti o indiretti derivanti dall'uso del Airbed
Intex, o per azioni da parte di Intex, suoi agenti e suoi dipendenti (compresa la fabbricazione del prodotto). Alcuni paesi o giurisdizioni non consentono
I'esclusione o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.

La presente garan2|a non trova applicazione qualora:

Se Airbed Intex e soggetto a negligenza, utiizzo o applicazioni non idonee,incidenti, per operazioni improprie, voltaggio non idoneo o diverso da
quello indicato nelle istruzioni, manutenzione o conservazione non corretta;

Se Airbed Intex € soggetto a danneggiamento a causa di circostanze non controllabili da Intex, incluse ma non limitate a, normale usura e danni
causati da esposizione al fuoco, inondazioni, gelo, pioggia o altri eventi atmosferici.;

Per parti e componenti non vendute da Intex; e/o

To unauthorized alterations, repairs or disassembly to the Airbed Intex by anyone other than Intex Service Center personnel.

Leggere attentamente il manuale d'uso e seguire tutte le istruzioni per quanto riguarda il corretto funzionamento e la manutenzione del vostro airbed
Intex. Controllare sempre il prodotto prima dell'uso. La garanzia pud decadere se non vengono seguite le avvertenze.

Beperkte Garantie

Uw Intex luchtbed is met behulp van materialen en vakmanschap van hoge kwaliteit geproduceerd. Alle Intex producten zijn gecontroleerd en in orde
bevonden voor het verlaten van de fabriek. Deze beperkte garantie is alleen van toepassing op het Intex luchtbed.

Deze beperkte garantie wordt verstrekt als aanvulling op en zonder afbreuk te doen aan uw consumentenrechten. Indien deze garantie niet overeenkomt
met een van uw wettelijke rechten, zullen de wettelijke rechten gelden.

De voorwaarden van deze Beperkte Garantie gelden slechts jegens de eerste eigenaar. Deze Beperkte Garantie is niet overdraagbaar en is geldig
gedurende 90 dagen na aankoopdatum in de winkel. Bewaar uw originele aankoopbon bij deze handleiding, daar aankoopbewijs dient te worden
overlegd ingeval van reclamatie. Zonder aankoopbon is Beperkte Garantie NIET geldig.

Indien er zich een productiefout voordoet binnen de periode van 90 dagen kunt u contact opnemen met het juiste service center, deze vindt u in deze
handleiding. INTEX SERVICE zal de klacht met u bespreken en u eventueel vragen het artikel op te sturen voor inspectie. Indien er sprake is van
garantie zal het product kosteloos gerepareerd worden of vervangen voor hetzelfde of een gelijkwaardig product (Intex bepalende factor).

Andere garanties dan deze en de wettelijk bepaalde rechten in uw land zijn niet van toepassing. Intex, haar agentschappen en/of medewerkers zijn onder
geen enkele voorwaarde aansprakelijk jegens de koper of enige andere partij voor indirecte of vervolgschade veroorzaakt door Intex luchtbed van welke
aard dan ook. Het is mogelijk dat sommige landen of rechtsgebieden de uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid wegens bijkomende schade of
gevolgschade niet toelaten. In dit geval zijn de bovenstaande uitsluitingen mogelijk niet van toepassing op u.

Deze beperkte garantie is niet van toepassing in onderstaande gevallen:

Indien Intex luchtbed is onderworpen aan nalatigheid, abnormaal gebruik of toepassing, een ongeluk, onjuist gebruik, verkeerde spanning of voltage,
ander gebruik dan in de handleiding beschreven staat en onjuist onderhoud of opslag.

Indien Intex luchtbed onderhevig is aan schade veroorzaakt door omstandigheden buiten de macht van Intex, inclusief maar niet beperkt tot, gaatjes,
scheuren, schaafplekken, normale slijtage of beschadiging veroorzaakt door blootstelling aan vuur, overstroming, vrieskou, regen en andere
natuurkrachten.

Op artikelen welke niet van het merk Intex zijn of Intex artikelen welke in combinatie met artikelen/onderdelen van een ander merk gebruikt worden;
enfof.

Indien er aanpassingen, reparaties of demontage van Intex luchtbed zijn uitgevoerd door iemand anders dan een medewerker van Intex service.

Lees de handleiding nauwkeurig door en volg alle instructies betreft het juist gebruiken en onderhouden van uw Intex luchtbed op. Inspecteer het product
altijd alvorens u het in gebruik neemt. Als u de aanwijzingen niet opvolgt, kan de Beperkte Garantie vervallen.
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196
Garantia limitada

0 seu colchdo inflavel Intex foi fabricado com materiais e méo de obra de alta qualidade. Todos os produtos tém sidos checados e néo tem defeitos.
Esta Garantia Limitada aplica-se somente ao colchéo Intex.

Esta garantia limitada ¢ adicional e ndo um substituto para os seus direitos legais e reparagdes. Na medida em que esta garantia é incompativel com
qualquer um dos seus direitos legais, eles tém prioridade. Por exemplo, as leis dos consumidores em toda a Unido Europeia fornecer direitos legais de
garantia, além da cobertura que vocé recebe da garantia limitada: para obter informagdes sobre as leis do consumidor em toda a UE, por favor, visite o
site do Centro Europeu do Consumidor em http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

O Limite de Garantia ¢ aplicado apenas para comprador original e ndo € transferivel. A garantia é valida para 90 dias desde 0 momento da compra.
Guarde o recibo de compra junto com este manual, pois ele sera solicitado e deve acompanhar a solicitagdo da garantia ou a garantia limitada estara
invalida.

Si tem um defeito de fabrica em um periodo de 90 dias, entre em contato com a Central de servigos Intex mencionados neste manual. O artigo tem que
retornar para ser inspecionado por Intex para poder comprovar si tem o ndo um defeito de fabrica e a valides da reclamagéo. Se o item esta coberto
pelas disposicdes da garantia, o item sera reparado ou substituido, com o mesmo ou comparavel ao item (a escolha da Intex) sem nenhum custo para
VOCE.

Além desta garantia, e outros direitos legais em seu pais, sem mais garantias implicitas. Na medida em que, possivelmente, em seu pais, em nenhuma
hipétese, a Intex, ou seus agentes, ou trabalhadores (incluindo o fabricante do produto) sera responsabilizado por vocé ou por terceiros para danos
diretos ou indiretos decorrentes do uso de seu colchéo inflavel Intex. Alguns paises ou jurisdigdes ndo permitem a exclusdo ou limitagéo de danos
acidentais ou prejuizo com conseqiiéncia, portanto a limitagdo ou excluséo acima pode néo aplicar-se a vocé.

Vocé deve observar que esta garantia limitada ndo se aplica nas seguintes circunstancias:

+ Se o colchdo inflavel Intex estiver sujeito a negligéncia, uso inadequado, acidente, utilizagéo impropria, voltagem ou corrente imprépria contréria
as instrugdes de utilizagédo, manutengéo ou armazenamento inadequado.

+Se o colchao inflavel Intex sujeito a negligéncia, uso inadequado, acidente, utilizagdo imprépria, manutengéo ou armazenamento inadequado.

+ Para pegas e componentes ndo vendidos pela Intex; e / ou

+  Para modificagGes nao autorizadas, reparos ou desmontagem do colchdo inflavel Intex por alguém que ndo seja pessoal do Centro de Servigos
da Intex.

Leia 0 manual do proprietario com atengéo e siga todas as instrugées sobre o funcionamento e manutengéo do seu colchdo inflavel Intex
adequadamente. Sempre inspecionar o produto antes de usar. A garantia pode ser invalida se néo séo seguidas as instrugdes.

Begreaenset garanti

Din Intex-luftmadras er fremstillet med handveerksmaessig dygtighed og af de bedste materialer. Alle Intex-produkter er blevet kontrolleret og er fri for
defekter ved deres afsendelse fra fabrikken. Den begraensede garanti er kun geeldende for denne Intex-luftmadras.

Denne begraensede garanti er et tillzeg til, og ikke en erstatning for, dine juridiske rettigheder og retsmidler. | tilfaelde, hvor denne garanti er i modstrid
med dine juridiske rettigheder, prioriteres dine rettigheder. For eksempel yder forbrugerlovgivning i hele EU lovpligtig garantirettigheder ud over
deekningen, du for af denne begreensede garanti: Du kan leese mere om den EU-deekkende forbrugerlovgivning pa det europaeiske forbrugercenter pa
http://ec.Europa.EU/consumers/ECC/contact_en/htm.

Forudszetningen for denne begraensede garanti er at den kun er gaeldende for den oprindelige kaber. Denne begraensede garanti er geeldende i en
periode pa 90-dage fra kabsdatoen. Gem kvitteringen med denne manual, som kebsbevis, idet dette kraeves og skal vises sammen med garantibeviset
for at den begreensede garanti skal geelde.

Hvis en produktionsfejl findes indenfor den 90 dages periode, bedes du kontakte det relevante Intex servicecenter, der er anfert i denne vejledning. Hvis
enheden returneres som instrueret af Intex Service Center, vil servicecenteret inspicere enheden og evaluere validiteten af kravet. Hvis varen er daekket
af bestemmelserne i garantien, repareres eller udskiftes varen, med den samme eller tilsvarende vare (efter Intexs eget valg), uden beregning.

Udover denne garanti, og andre juridiske rettigheder i dit land, er ingen yderligere garantier underforstaet. | omfanget, hvor det er muligt i dit land, er Intex
under ingen omsteendigheder ansvarlig for dig eller nogen tredjepart for direkte eller indirekte skader, som felge af brugen af din Intex-luftmadras, eller
Intexs eller deres agenters og medarbejdernes handlinger (herunder fremstilling af produktet). Nogle lande, eller juridiske omrader tillader ikke
udelukkelsen eller begraensningen af tilfeeldige eller falgeskader, derfor kan ovenstéende begraensning eller udelukkelse ikke nadvendigvis veere
geeldende for dig.

Bemaerk venligst, at denne begraensede garanti ikke geelder i folgende tilfeelde:

+ Huvis Intex-luftmadras forsemmes, bruges pa unormal vis, udseettes for en ulykke, ukorrekt betjening, forkert speending eller stram, der er i strid med
instruktionerne, forkert vedligeholdelse eller opbevaring.

+  Huvis Intex-luftmadras beskadiges pga. omsteendigheder, der er uden for Intexs kontrol, herunder, men ikke begreenset til, punktering, ridsning,
skrabning eller almindelig slitage og skader, som folge af brand, oversvemmelse, frysning, regn eller andre miljgmeessige kraefter.

+ Dele og komponenter, der ikke salges af Intex; ogleller

+ Uautoriserede andringer, reparationer eller adskillelse af Intex-luftmadras af nogen andre end Intexs servicepersonale.

Lees vejledningen grundigt, og felg alle instruktioner om betjening og vedligeholdelse af din Intex-luftmadras. Kontrollér altid luftmadrassen, fer du bruger
den. Din begraensede garanti kan annulleres hvis instruktionerne ikke folges.
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Gwarancja

Twoj materac Intex zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci materiatéw i sity roboczej. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty
Intexu zostaty sprawdzone. Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy tylko materaca firmy Intex.

Niniejsza gwarancja jest dodatkiem, a nie substytutem Twoich praw i $rodkéw prawnych. Do tego stopnia, Ze gwarancja jest niezgodna z jakimikolwiek prawami,
to biorg one priorytet. Na przykfad, prawa konsumentéw w catej Unii Europejskiej moga zapewni¢ ustawowe prawa gwarancyjne poza zasiegiem ograniczonej
gwarancji:Aby uzyskac informacje na temat praw konsumentéw catej UE, prosimy odwiedzi¢ strone internetowa Europejskie Centrum Konsumenckie w
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Ponizsze warunki gwarancji dotyczg wytacznie pierwszego nabywcy. Ta gwarancja jest wazna przez okres 90 dni od daty zakupu. Zatrzymaj dowod
zakupu produktu wraz z instrukcjg jako, Ze bez niego gwarancja jest niewazna.

Jedli stwierdzites wady swojego urzadzenia w trakcie trwania gwarancji, skontaktuj sig ze sprzedawca. Jezeli produkt jest zwrécony do punktu serwisowego,
pracownicy centrum serwisowego sprawdza produkt i stwierdzg zasadnos¢ reklamacji. Jezeli produkt jest objety gwarancja zostanie naprawiony lub wymieniony na
taki sam lub podobny produkt (decyzja Intexu) bez dodatkowych opfat.

Inne niz w niniejszej gwarancji, a inne prawa w swoim kraju, zadne dalsze gwarancje nie sg regulowane. Do tego stopnia, ze w Twoim kraju, w zadnym wypadku
Intex nie bierze odpowiedzialnosci wobec Panistwa za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajgce z uzytkowania Twojego materaca firmy Intex ani Intex lub jej
agentow i pracownikéw (w tym wytwarzania produktu). Niektore kraje lub jurysdykcje nie dopuszczaja wytaczenia lub ograniczenia szkdd przypadkowych lub
wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytaczenia moga nie mie¢ zastosowania.

Musisz wzig¢ pod uwage, ze ta gwarancja nie jest zasadna w okreslonych przypadkach:

+ Jesli materaca firmy Intex podlega zaniedbaniu, nieprawidtowemu uzyciu lub zastosowaniu, wypadkowi, niewtasciwej obstudze, niewtasciwemu podfaczeniu
do pradu w niezgodzie z instrukcja obstugi, niewtasciwej konserwacji lub przechowywaniu.

+ Jedl materaca firmy Intex podlegajg uszkodzeniu przez okolicznosci niezalezne od Intexu, w tym, ale nie ograniczajac sie do innych zewnetrznych sit
$rodowiskowych, zuzycia i uszkodzen spowodowanych przez ekspozycje na ogien, powddz, zamrazanie, deszcz.

+ Czedci i komponentdw nie sprzedawanych przez Intex; i / lub

+ Nieautoryzowane modyfikacje, naprawy lub demontaz materaca firmy Intex przez osoby inne niz personel serwisowy Intexu.

Przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych prawidtowej pracy i konserwacji materaca firmy Intex. Zawsze nalezy
sprawdzi¢ produkt przed uzyciem. Twoja gwarancja moze by¢ niewazna jezeli instrukcje nie sa przestrzegane.

1| I OrpaHuyeHHas rapaHTus

HapysHoi maTpaLy Intex U3roTOBMEH C UCMIONb30BAHUEM CaMbIX KA4ECTBEHHBIX MaTEPUArNoB v TexHoNoruit. Bee AeTany k Hacocy 1 unbTpy Bbinm
npoBepeHbl Ha Hannume Bpaka, nepes TeM kak BbINyCTUTbL UX B NPoAay. [laHHas orpaHinierHas rapaHTUs pacnpocTpaHseTcs TOMbKO Ha HapyBHOM
matpay Intex.

OTa orpaHuyeHHas rapaHTUs [OMONHSET, a He 3aMeHsieT Balun 3aKoHHble NpaBa 1 CpefCTBa NpaBoBOI 3aluuTbl, B crydae, ecrv 3Ta rapaHTutst
MPOTUBOPEYHT Baluim 3aKoHHBIM NpaBaM, MOCTIeAHMe MoMyyaioT npuopuTeT. Hanpumep, 3akoH o npasax noTpeGuTens B cTpatax Esponerickoro
Coto3a 06eCneyvMBaET 3aKoHHbIE NPaBa B AONOMHEHME K CTPaXoBOMY MOKPHITUIO, KOTOPOE Bbl nonyyaeTe Grarosaps 3Toil OrpaHM4eHHOM rapaHTuv: Ans
nonyyenust Gonbluelt uHdopmaLym o 3akoHe o npasax notpebutens B EBponeiickom cotoe, noceute caitt EBponelickoro Motpebutensckoro LienTpa
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

OBecneyeHue 310l BpEMEHHOI rapaHTUN PacnpoCTPaHAETCs TOMbKO Ha MoKynaTeneil opurHanbHoro Tosapa. [apaHTus fevictautensHa 90 Axeit ¢
[aTbl NIOKYNKX. XpaHuTe Yek BMECTe C 3TUM PyKOBOACTBOM, KOTZia MOHaA0BUTLCS 0Ka3aTenbCTBO B NOKYMKe, T.K. FapaHTUs He AeiCTBITENbHA, ECTIN He
CONPOBOXAAETCH AOKYMEHTOM O NOKYMKe ToBapa.

Ecru B Teyenme 90 aHevt 06HapyKeH NPOM3BOACTBEHHbIN Gpak, CBAXMTECH C BniKaiLLMM CEPBUCHBIM LEHTPOM VIHTEKCa, YKasaHHbIM B 3TO MHCTPYKLMM.
Ecnu uanenvie noanagaet nop rapaxTwiitble ycnosus, To Cepauckbiii LieHTp 3abepéT ero ¢ Lienbio nccnenoBaxms 1 0GHapyxerns 060CHOBAHHOCTM
npeTexann. ECiv uaaenue NokpbIBaeTCA rapaHTyeld, To ero Bam NounHAT N 3aMEHAT Ha TaKoii e, Ui aHanornyHbI (Ha yeMoTpeHme VHTekc) Tosap
abeoniotHo becnnatHo.

ToMMMO 3TOV rapaHTIv 1 ApYriX 3aKOHHbIX NPaB B Balueit cTpaHe, Apyrite rapaTin He npegnonaratotcs. Hu npu kakux o6cTosTenbcTBax MHTeKe He
ByneT 0TBETCTBEHEH Nepez Bamy umi TpeTbUM NULIOM 3a NPAMOIA U CyHaitHblil YPOH, SBRSOLLMIACS CefCcTBIEM Balumx AeicTBU unn aeiicTBuiA
paboTHYKOB VIHTEKC (BKMIoYas Npv NPOU3BOACTBE U3nenus). B HekoTopbix CTpaHax vim 8 cyfebHOM NpaKTike HEKOTOPbIX CTPaH He paspellaeTcs
0roBopKa 06 MCKMIOYEHA W OrPaHYEHIN CATYHaIHOTO UMK KOCBEHHOTO YLLiep6a, NO3TOMY BbilLieyKa3aHHO OrpaHYEHNe N CKNIOYEHNE MOXET K
BaM He OTHOCUTBCS.

Y4TuTe, YTO rapaHTUst He pacnpocTpaHseTcs Ha creaylolye cryvau:

Ecrm nospexaeve HagysHoit MaTpaly Intex SBNSIETCA CMIEACTBIEM XanaTHOro, YPe3MEPHOTO UCNONb30BaHHS WM HEMPABHMLHOTO MOAKMIOYEHNS 1
YCTaHOBKY, HECYACTHOTO CIlyyasi, Nepenagos HANPSHKEHUS U AeCTBI, NPOTUBOPEYALLMX MHCTPYKLIMM, HEBEPHOI TPAHCTOPTUPOBKM UM XPaHEHNS:;
Ecnu nospexaevie HagyBHoit MaTpaLy Intex npou3oLLno no He3aBucALLMM OT Intex NpU4MHaM, BKITioYast NPOKOMbI, Pa3pbiBbl, LapaniHb! Ui
U3HALLMBaHME, @ TaK e BCNIEACTBIUE MOXapa, HABOAHEHMS, OBNEAEHEHs, TIMBHS UM APYrAX NPUPOAHBIX ABNIEHHH.

Ha cocTaBHble YacTvt v AeTanu, KoTopble He BbinyckaeT MHTexc;

Ecnu nanenue aMeHsinu, YIHUIW Ui pasbupank He COTPYAHIMKI CEPBICHOTO LiEHTPa VIHTEKC.

[pouwTalite PyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLyn 1 CrieAyiiTe MHCTPYKLMAM MO SKCTyaTaLuy 1 TeXHUYeckomy 060ﬂy)KVIBaHI/I|O HayBHoro matpaLia Intex.
Bcerpa nposepsiTe usaenue nepes vcnonb3osaxiem. Msnenue He nognexut BpemeHHol rapaHTm B Cnyyae HapyLUEHIs MyHKTOB MHCTPYKLMM NO
aKennyarayum.
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For service questions or to order replacement parts, please contact the appropriate office listed below or visit www.intexcorp.com for answers to most
frequently asked questions.

Pour tout renseignement et commande de piéces détachées, contactez votre revendeur local de la liste ci-dessous ou visitez www.intexcorp.com pour
consulter la liste des questions les plus fréquemment posées.

Para preguntas sobre los servicios o para pedir piezas de repuesto, por favor contacte con la oficina apropiada indicada en la lista abajo indicada o visite
nuestra pagina web www.intexcorp.com para encontrar las respuestas a las preguntas mas frecuentes.

Fiir Fragen zum Kundendienst oder zur Bestellung von Ersatzteilen, wenden Sie sich bitte an die entsprechende Vertretung oder gehen Sie zu www.
intexcorp.com, dort finden Sie Antworten auf die am haufigst gestellten Fragen.

Per avere maggiori informazioni riguardo la manutenzione, riparazione, ordinazione delle parti di ricambio contattate uno degli uffici elencati nella lista
sotto o visitate il sito www.intexcorp.com per consultare le risposte alle domande piu frequenti.

Dit is de adressenlijst van alle Intex afdelingen. Voor vragen over service of bestellen van onderdelen, gelieve contact op te nemen met het adres in uw
regiogebied. U kunt ook de website www.intexcorp.com bezoeken.

Para davidas ou pedir pecas de reposicao, por favor contate o escritério apropriado listado abaixo ou visite o site www.intexcorp.com para resposta de
questdes comuns.

Hvis der er spergsmal til produkterne eller man onsker at bestille reservedele kan man kontakte et af de nedennzevnte kontorer, eller besage www.
intexcorp.com hvor man kan finde svar pa hyppigt stillede spargsmal. W celu zadania pytar lub zaméwienia czgsci skontaktuj sig z odpowiednim biurem
serwisowym z ponizszej listy lub wejdz na strong www.intexcorp.com.

[py BO3HWKHOBEHIM KaKuX-nMBO BOMPOCOB N0 06CnyKiMBaHMIO NPOAYKLMK, B0 BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C NPUOGPETEHUEM 3anacHblX YacTei 1
KOMNMeKTyIolLvX, noxanyicra, obpalaitecs B CepaucHble LieHTpbI, ykasaHHbIM Hike. Tak e Bbl MoxeTe 06paTuThes Ha caitT www.intexcorp.com ans
MoNyYeHust OTBETOB Ha YacTo 3a/aBaeMble BOMPOCI.

SHOERESEVLFVEEEHYAE I SEVET, ERPHRKOBEV ALY, JTERALR SHOYz THA FTHAX (LR,
WA R AR, 35 0 P3RBT www.intexcorp.com WK TR,

* ALGERIA SARL NEW TOYS IMPORT & EXPORT * AUSTRIA
ZEANO. 15 SETIF, ALGERIA
7 +213 36 82 0052
1 +213 36 82 0051
< groupe_beldjarou@yahoo.fr

STEINBACH VERTRIEBSGMBH
AISTINGERSTRASSE 2 4311 SCHWERTBERG
7= 2 0820 - 200 100 200

(0,145€/min aus allen Netzen)
1+ 43 (7262) 61431 - 600
D : service@intexcorp.at
* ARGENTINA  JARSE INDUSTRIAL Y COMERCIAL S.A. & : www.intexcorp.at
MANUEL GARCIA 124 (CP1284)
CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS
AIRES, ARGENTINA.
7 (5411)4308-2606
P : info@intexargentina.com.ar
P postventa@intexargentina.com.ar
& www.intexargentina.com.ar




AUSTRALIA

BELGIUM/
LUXEMBURG

BRASIL

CHILE /
URUGUAY

CHINA

COLOMBIA

COSTARICA/
DOMINICAN
REPUBLIC /
GUATEMALA/
VENEZUELA
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IDEAL SOURCES PTY LTD

UNIT 3, 11-13 LAKEWOOD BOULEVARD,
BRAESIDE, VICTORIA, AUSTRALIA 3195
@ 1800 359 947

: 03-9587-7766

D1 enquiries@idealsources.com.au

@B : www.idealsources.com.au

NV SIMBA TOYS BENELUX SA
MOESKROENSESTEENWEG 383C,
8511 AALBEKE, BELGIUM

& : 070 24 67 68 (€ 0,15/min)
:32(0) 56 20 37 61

P« info@intexsupport.be

& : www.intexsupport.be

KONESUL BRASIL DISTRIBUIDORA
LTDA - ME

RUA DENER CUNHA PEIXOTO,

11 - SALA 711 BAIRRO BURITIS - CEP
30575-817 — BELO HORIZONTE - MG
& : 55 31 3110-8866

DX - servico@intexbrasil.com

@ : www.intexbrasil.com

COMEXA BARBADOS

CERRO LOS CONDORES 9760, QUILICURA,

SANTIAGO, CHILE

& : 600 822 0700

D1 : tiempolibre.st@silfa.cl
intexpostventa@gmail.com

@B : www.intex-chile.cl

INTEX INDUSTRIES (XIAMEN) CO., LTD

#8 XINGXI ROAD, XINGLIN, JIMEI DISTRICT,
XIAMEN, FUJIAN PROVINCE, CHINA

7 1 (086)592-6893860 (EXT #87)

1 (086)592-6893850

< : xmchinasales@intexcorp.com.cn

CENTURY USA, LLC

Calle 12 # 30-126,edif Blux of 102, Medellin,
Colombia

% : 18000410200

1 (054) 268 71 30

D4 servicentury@centuryglobal.com.co

CENTURY USA, LLC

4731 W. ATLANTIC AVE., SUITE B-3
DELRAY BEACH, FL 33445, USA
A : 561-495-0648

1 561-495-4782

P4 : sales@centuryusa.com

CYPRUS

CZECH
REPUBLIC/
EASTERN
EUROPE

DENMARK

ECUADOR/
EL SALVADOR/
HONDURAS /
NICARAGUA /
PANAMA /
PARAGUAY

EGYPT

FINLAND

FRANCE /
GUDELOUPE /
MARTINIQUE /
REUNION /
MAYOLTE ISLAND /
TAHITI/

NEW CALEDONIA

196
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A.HADJIKYRIACOS SPRORTING CO., LTD.
4 RIGENIS STR. 8200 YEROSKIPOS,
PAPHOS, CYPRUS

% 1 00357-26961237

: 00357-26961539

D< : hadjico@spidernet.com.cy

DX+ hadjico@gmail.com

INTEX TRADING S.R.O.
BENESOVSKA 23, 101 00 PRAHA 10,
CZECH REPUBLIC

G 1 +420-267 313 188

1 +420-267 312 552

DX : info@intexcorp.cz

AMO TOYS SCANDINAVIA A/S
SLETVEJ 38, 8310 TRANBJERG

J, DENMARK

& : 45-50805002

P< : danmark@intexservicenordic.com
@ : www.intexservicenordic.com

SUPRO MUNDIAL S.A./
PRODUCTOS SUPERIORES S.A.
BOULEVARD ANDREWS, ALBROOK,
PANAMA, REP. OF PANAMA

& : 507-300-3800

: 507-300-3813

DX : suproadmin@supropanama.com
&3 : www.supropanama.com

M.R. IMPORT & EXPORT

4 SAUDIE BUILDING, NOZHA STREET,
FLOOR 7 APT 3 EGYPT

A : 202-2414-8550

1 202-2414-8660

P : ramyelhousamy@gmail.com

AMO OY

Ansatie 5, 01740 Vantaa

G : 020-163 0530

D< : kuluttajapalvelu@amo.fi

@ : www.intexservicenordic.com

UNITEX / INTEX SERVICE FRANCE S.A.S
Z.A. DE MILLEURE

BOIS DU BAN - N°4

71480 LE MIROIR

% 10890 71 20 39 (0,25€/min)

@& : www.intex.fr

* GERMANY

* HUNGARY

* ISRAEL

* ITALY

* JAPAN

* LEBANON
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STEINBACH VERTRIEBSGMBH

STEINBACH VERTRIEBSGMBH

C/O WEBOPAC LOGISTICS GMBH

INTER-LOGISTIK-PARK 1-3

87600 KAUFBEUREN

& : 0180 5 405 100 200
(0,14€/min aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42€/min)

1 +43(7262) 61431 - 600

P« service@intexcorp.de

@ : www.intexcorp.de

RECONTRA LTD./RICKI LTD.

H-1113 BUDAPEST, DAROCZI UT 1-3,
HUNGARY

R +36 30 228 7761

1 +361 209 2634

D www.intexcorp.hu

ALFIT TOYS LTD

HAYARDEN 13 ,YAVNE ,81101, ISRAEL
@ : +072-8-9429947

1 +972-8-9429963

DX royi@chagim.co.il

@ : www.intex.co.il

A & A MARKETING SERVICE
VIA RAFFAELLO SANZIO 19
20852 VILLASANTA (MB)

@& 199121978

1 +39 039 9462338

DX : info@intexitalia.com

@B : www.intexitalia.com

NOZOMI TRADING CO., LTD

3-1-15 TAKATSUKASA, TAKARADUKA-CITY
HYOUGO-PREF, JAPAN 665-0051

. 0797-72-2561

1 0797-72-2561

D< - m.makino@nozomitrading.co.jp

TOY MARKET TRADING S.A.L.

18T & 2ND FLOOR, RIZKALLAH & BOUTROS
BLDG.FACING HABTOOR HOTEL SIN EL-FIL,
BEIRUT, LEBANON. P.0O. BOX : 11-6572

G 961-1-500499 (EXT 122)

1 961-1-499211 (EXT 104)

DX : Isabelle@toymarkettrading.com

* NETHERLAND

* NEW ZEALAND

MEXICO

NORWAY

PAKISTAN

PERU

PHILIPPINE

10
KAY INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.
AV. SAN JERONIMO NO. 550, QUINTO PISO,
INT. 1, COL. JARDINES DEL PEDREGAL,
C.P. 01900 MEXICO D.F.
@ : 01-800-347-4020 (COLLECT CALL)
& 1 55-9172-8035
: 55-9172-8035
DX : atencion_web@kayinternacional.com
@B : www.intexmexico.com.mx

I}

INTEX TRADING B.V.

POSTBUS 1075, 4700 BB ROOSENDAAL,
THE NETHERLANDS

7 1 31-(0)165-593939

: 31-(0)165-593969

DX : service@intexcorp.nl

@& : www.intexcorp.nl

HAKA NEW ZEALAND LIMITED
UNIT 4, 11 ORBIT DIVE, ALBANY,
AUCKLAND 0757, NEW ZEALAND
R+ 649-4159213 / 0800 634434

: 649-4159212

DX : geoff@hakanz.co.nz

@ : www.hakanewzealand.com

AMO TOYS SCANDINAVIA AS
Gneisveien 6, 3221 Sandefjord

AR © 47-33459496

DX : norge@intexservicenordic.com
@D : www.intexservicenordic.com

TOY CENTRE

1st Floor, Madni Centre, Shah Alam Market,
Lahore, Pakistan

G 1 +92 42 37656133 / +92 42 7631933
192 42 37376004

DX : toycentreht@hotmail.com

COMEXA S.A.

AVENIDA COMANDANTE ESPINAR 142,
MIRAFLORES, LIMA, PERU

R 1 51-1-446-9014

D : Tiempolibre.st@silfa.cl

BAN KEE TRADING, INC. / FUNTIME
SEVICE CENTER

Unit 1C-1D Ground Floor, Edificio Enriqueta
Bldg., 422 N.S Amoranto St. cor. D. Tuazon St.
Sta.Mesa Hgts., Quezon City, Metro Manila
Philippines 1114.

FR 1 632-7403432

1 632-3719979

D : harold.miranda@bankee.com.ph



* POLAND

* RUSSIA

+ SAUDI ARABIA

+ SINGAPORE

+ SOUTH AFRICA

+ SOUTH KOREA
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KATHAY HASTER

UL. LUTYCKA 3, 60-415 POZNAN
R : +48 61 8498 334

1 +48 61 8474 487

DX+ inx@kathay.com.pl

€3 : www.intexdevelopment.pl

LLC BAUER

KIEVSKAYA STR,, 20,
121165 MOSCOW, RUSSIA
A 1 +7 499 2499400

1 +7 495 742 8192

P : service.intex@gmail.com
@ : www.intexservice.ru

SAUDI ARABIAN MARKETING AGENCIES &
CONTRACTING CO. LTD. SAMACO TOY
PRINCE MAJED STREET, AL-SAFA
DISTRICT. JEDDAH, KINGDOM OF

SAUDI ARABIA

: 966-2-693 8496 - Toll Free 800-7575-750
1 966-2-271 4084

: Intex@samaco.com.sa

: WWW.samaco.com.sa

: WWw.samaco.com.sa

BB XM

UNIVON PTE LTD

7, TOH GUAN ROAD EAST, #06-02, ALPHA
INDUSTRIAL BUILDING SINGAPORE 608599
W : 65-65693133

: 65-68960100

P< : ng.cg@univon.com.sg

DIRECT LEISURE SPORTS SUPPLIERS (PTY) LTD
Cnr Van Dyk and Edinburgh Road, Benoni,
Gauteng South Africa, 1502

R : 087 997 1689

DX : info@intexsa.co.za

@ : www.intexsa.co.za

NEOFLAM INC.

18/F 304 HYORYEONG-RO SEACHO-GU,
SEOUL, SOUTH KOREA 06720

% : 82-2-2600-0330

: 82-2-2699-5050

.

SPAIN /
PORTUGAL /
CANARY
ISLAND

SWEDEN

SWITZERLAND

UAE./
BAHRAIN /
KUWAIT/
QATAR/
OMAN

UK

UNITED
STATES/
CANADA /
PUERTO RICO

MEDIA CELL SOLUTIONS S.L. (MCS )
CL PINOSES 14 - POL IND ALFAS I
03440 IBI - ALICANTE - SPAIN

%= Spain: 902 767 010

Spain: 902 767 020

P Spain: sac@intex.es

@& Portugal: 211 104 361

Portugal: 707 506 090

DX Portugal: sacpt@intex.es

@ : www.intexserviceiberia.com

AMO TOYS SCANDINAVIA AB
Rundgéngen 26, 245 52 Helsingborg
N 1 46-701474772

D< : sverige@intexservicenordic.com
@ : www.intexservicenordic.com

GWM Agency AG

GARTEN-U. WOHNMOBEL,
RAFFELSTRASSE 25,

CH-8045 ZURICH/SWITZERLAND
& 1 0900 455456

1 +41 44 455 50 65

< - gwm@gwm.ch

@ : www.intex-schweiz.ch

FIRST GROUP INTERNATIONAL

33rd Floor, IRISE Tower, Tecom C, Dubai,
United Arab Emirates

& : 00971-4-800INTEX(46839)

R +971-4-4421888

: 00971-4-4421999

DX« intex@firstgroupinternational.com
@ www_firstgroupinternational.com

JOHN ADAMS LEISURE LTD
MARKETING HOUSE,
BLACKSTONE ROAD,
HUNTINGDON, CAMBS.
PE29 6EF. UK

& 1 0333 400 4548

: 01480 414761

DX : sales@johnadams.co.uk
@ : www.intexwetset.co.uk

INTEX RECREATION CORP.

1665 Hughes Way,

Long Beach, CA 90810

% : 1-800-234-6839

:(310) 549-2900

&3 : www.intexcorp.com (U.S./CANADA
ONLY)
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For Australia only
Additional Warranty Against Defects Information

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

The instruction manual accompanying your Intex product includes detailed warranty against defects
information including what part, parts, or components are covered and the length of the warranty. Please
refer the instruction manual.

To submit claims under the warranty, or to obtain missing parts, please write, call, fax or Email Ideal
Sources Pty LTD. Proof of Purchase must be furnished with every claim.
CONTACT INFORMATION:
IDEAL SOURCES PTY LTD,
UNIT 3, 11-13 LAKEWOOD BOULEVARD,
BRAESIDE, VICTORIA, AUSTRALIA 3195
Fax: 03-9587-7766
Toll Free: 1800-359-947
Email: enquiries@idealsources.com.au

Missing or defective parts will be replaced by Ideal Sources free of charge to your nominated address.
Claims under the warranty may require that the defective part or product be returned postage prepaid
by you to Ideal Sources for evaluation, repair or replacement. Contact Ideal Sources for specific claim

requirements.

Warranty does not cover misuse, lack of adequate care or maintenance, or customer abuse of the product.



